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9ieid)S=©efe|blfltt.
M  44.

3ttf)<ltt: Oettrog jwtftfjtn bem ©eutfdjen SRetcfj unb ®ro§britannitn übet bie Auslieferung bet 21 erbrechet 
j»ifcfjen ben beutfdjen ©djuhgebieten, fomie anberen non ©eutfcfylanb abhängigen ®ebieten unb ben 
©ebieten @rofj6ritanntfdjen SRajcflät. ©. 535.

(9ir. 2203.) ©ertrag jirifciien bcm ©eutfcßen JRetcß unb ©rofbritannten über bte SluSlieferung 
ber 23erbred)er jtütfcfjen ben beutfdjen ©<ßu|gebieten, foroie anberen Don 
©eutfcßlanb abhängigen ©cbieten ttttb ben ©cbieten 3hrer ©rojjbritanmfcßen 
©tajcjlät. ©om 5. ©lai 1894.

ÜJlacßbem ©eine SJiajeftät ber ©eutfcße 
Äaifer, $önig non ^reußeu, unb 3hre 
SDiajeftät bie Königin be§ ^Bereinigten 
itönigretcßg non Großbritannien unb 
3tlanb, Äatfertn non 3 nbien/ e§ für 
¿toechnäßig befunben ßaben, bie $lu§* 
lieferung ber S3erbred)er jtvifcßen ge* 
tniffen non ©eutfcßlaub abhängigen Ge* 
bieten unb ben Gebieten 3hrer Groß* 
britannifdjen SJlajeftät burd) einen S3er* 
trag ju regeln, haben Qlllerßödjftbiefelben 
ju biefem 3weii  mit Sßollmacßt ner* 
feßen, unb jinar:

©eine SJtajeftät ber £5eutfd;e 
Ä a ife t, $on ig  toon Preußen,

Slllerßöcßftißten ©taatSnünifter, 
$J3aul Grafen non ipaßfelbt* 
SBilbenburg, Sritter beö hohen 
£>tben§ nom ©cßttuirjen ülbler, 
K .t ic.f außerorbcntlichen unb 
benollmädjtigten ÜBotfcßafter 
©einer Äaiferlicßen unb ^önig* 
liehen SRajeftät bei ®roß* 
britannifeßen SDiafeftät; unb

SReidjä.@efe(;6[. 1894.

J tlis  M ajesty the German Em peror, 
K in g  o f Prussia, and H er M ajesty 
the  Queen o f the U n ited  K ingdom  
o f Great B rita in  and Ire la n d , Em ­
press o f In d ia , considering i t  ad­
visable to regulate b y  a T rea ty  the 
ex tra d itio n  o f crim ina ls between 
certa in dependencies o f G erm any 
and the te rrito ries  o f H er B ritann ic  
M ajesty, have appointed as th e ir 
P lenipotentiaries fo r th is  purpose:

H is  M a je s t y  t h e  G e rm a n  
E m p e r o r ,  K in g  o f  P ru s s ia ,

H is M in iste r o f S tate, P a u l ,  
Count v o n  H a t z f e l d t -  
W i l d e n b u r g ,  K n ig h t o f 
the  E xa lted O rder o f the 
B lack Eagle, etc., etc., A m ­
bassador E x tra o rd in a ry  and 
P len ipo ten tia ry  o f H is Im ­
pe ria l and R oya l M ajesty to 
H er B ritann ic  M ajesty; and 

96

Slu§gegeben ju ©erlitt ben 15. 'Dejcntber 1894.
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3§te  sDlajcfiät bic Kön ig in  be8 
¿Bereinigten Königreichs non 
© ro fjb ritann ien unb fjr la n b , 
K a ife rin  non 3nbien,

ben fetyt efyrenwertben 3ofyn 
©tafen »on ^imberlety, fRitter 
beS ipöchfleblen £)rben§ oom 
ipofenbanb, x., x., 3UIerl)od)fl> 
iljren £aupt = @taat§fefretär für 
bie auswärtigen Slngeiegenljeiten; 

treidle nacl) gegenfeitiger ¿Dlittfyeitung 
i^rer in guter unb gehöriger $orm be* 
frtnbenen S3oÜmaci)ten über folgenbe 
Sirtifel übereingefotnmen ftnb:

S Irtife i 1.
¿Die ¿Bejtimmungen be§ ¿wifdjen 

©eutfd^Ianb unb ©rojjbritannien am 
14. ¿Dtai 1872 Unterzeichneten ¿UuSliefe* 
rungSoertrageS follen auf bie im nadp 
folgenben Sirtifel näi)er begeichneten, non 
¿Deutfd)lanb abhängigen ©ebiete berart 
Slnmenbung finben, bajj aud) bie in 
einem biefer ©ebiete innerhalb beS ¿Be* 
reicht ber bafelbft beftehenben ¿Beworben 
ftd) aufhaltenben ¿perfonen, bie einer im 
¿Bereinigten Königreich non ©rof}britan* 
nien unb 3W<wb ober in ben Kolonien 
unb auswärtigen ¿Bedungen 3hter 
©rojjbritannifdjen SJiajcftät begangenen 
flrafbaren ^anblung befd;ulbtgt ober 
fd)u(big befunben ftnb, unb bie in 
einem ber bejeidmeten ©ebiete 3f)ter 
©rofjbritannifd)en SDtajeftät fleh auf5 
haltenben ¿perforiert, bie einer in ben 
non ©eutfd)lanb abhängigen ©ebieten 
begangenen flrafbaren £anblung be* 
fd)ulbigt ober fchulbig befunben ftnb, in 
©emäfjifeit ber ¿Bejtimmungen jenes 
¿BertrageS, foweit nicht ber gegenwärtige 
¿Bertrag etwaS ¿dbweicfyenbeS feflfefjt, 
gegenfeitig auSjuliefern ftnb.

H e r M a je s t y  th e  Q ueen o f  
t h e  U n i t e d  K in g d o m  o f  
G re a t  B r i t a i n  a n d  I r e la n d ,  
E m p re s s  o f  I n d ia ,  

the R ig h t Honourable J o h n ,  
E a r l  o f  K im b e r le y ,  K n ig h t 
o f the Most Noble O rder o f 
the G arter, etc., etc., H er 
B rita n n ic  M ajesty’s Secretary 
o f State fo r Foreign A ffa irs ;

W h o , a fte r hav ing  com municated 
to  each other th e ir respective F u ll 
Powers, w h ich  were found to be in  
good and due fo rm , have agreed to 
and concluded the fo llo w in g  A rtic le s :

A r t i c l e  I.
The provisions o f the E x tra d itio n  

T re a ty  signed between Germ any and 
Great B rita in  on the 14 th M ay, 1872, 
sha ll be app licable to the depen­
dencies o f G erm any specified in  the 
fo llo w in g  A rtic le , in  such m anner 
th a t persons in  any o f these depen­
dencies, and w ith in  the sphere o f 
the authorities established there, 
w ho are accused, o r w ho have been 
convicted, o f hav ing  com m itted 
a c rim in a l act in  the te rrito ries  o f 
H er B ritann ic  M ajesty, and persons 
in  any o f the aforesaid te rrito ries  
o f H er B rita n n ic  M ajesty, w ho are 
accused, o r w ho have been con­
v ic ted , o f hav ing  com m itted a c rim i­
na l act in  any o f the dependencies 
o f G erm any, sha ll be m u tu a lly  ex­
tra d ite d  in  accordance w ith  the p ro ­
visions o f the aforesaid T re a ty , in  
so fa r as they  are no t m odified b y  
the present T reaty.
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S lr t i fe l  2.
Unter ben non (Deutfd)Ianb abhängigen 

©ebieten (Slrtifel 1) ftnb im Sinne beg 
gegenwärtigen SßcrtrageS ju  verfielen:

(Die ©ebiete in S lfrifa , in  Stein 
©uinea urtb im weltlichen S tillen  Dcean, 
bie burch Uebereinfommen ¿wifcl)en 
(Deutfdflanb unb ©rofjbritannien alg 
3ntereffenfpl)ären, Schutzgebiete ober 93e* 
ft|ungen (Deutfcfylanb Vorbehalten worben 
ftnb ober noch Vorbehalten werben füllten.

S lr t i fe l  3.
Sin Stelle beg SlrtifelS H I beg Slug» 

lieferunggvertrageg Dom 14. 91cai 1872 
foü fü r bie non (Deutfd)lanb abhängigen 
©ebiete gelten, bafj bie Sßerpflidflung 
ju r SluSlieferung au§ biefen ©ebieten 
ftch nicht auf bereu ©ingeborene, fowie 
auf Steich^angehörige, unb bie Sßer* 
R ichtung ber britifchen 93ehörben ju r 
Sluglieferung von sperfonen, bie in  
jenen ©ebieten einer ftrafbaren §anb* 
lung befchulbigt ober fd)ulbig befunben 
ftnb, ftcE) wicht auf britifepe Untcrthanen 
erjtrecft.

S lr t i fe l  4.
(Die S3erpflid)tung ju r Sluglicferung 

aug ben von (Deutfdflanb abhängigen ©e* 
bieten fä llt weg, wenn vor Slugführung 
bet Sluglieferung ein Slntrag auf Slb* 
lieferung ber beanfpruchten iperfon nach 
bem ©ebiete beg (Deutfcpen 9leid)g ein» 
geht, bem nad) gcfe^ltcher SSorfdnift 
entfprochen werben muh- (Die S3e= 
wiüigung ber Sluglieferung aug einem 
ber von (Deutfd)lanb abhängigen ©e» 
biete foü ftetg alg unter ber S3ebingung 
gefepepen gelten, bafj eitt folcper Slntrag 
auf Slblieferung big ju r Slugführung 
ber Sluglieferung niept eingegangen ijt.

A r t i c l e  I I .
F o r the purposes o f the present 

T re a ty , the fo llo w in g  are the de­
pendencies o f G erm any referred to 
in  A rtic le  I :

The te rrito ries  in  A fric a , in  N ew  
Guinea, and in  the Pacific Ocean 
w h ic h , b y  agreement between Ger­
m any and Great B rita in , have been, 
o r sha ll in  fu tu re  be, reserved to 
Germ any as spheres o f influence, 
P rotectorates, o r possessions.

A r t i c l e  H I.
In  place o f A rtic le  I I I  o f the E x ­

tra d itio n  T rea ty  o f the 14 th M ay, 
1872, i t  is hereby p rov id ed , w ith  
regard to  the dependencies o f Ger­
m any, th a t there sha ll be no o b li­
gation to  g ran t the ex tra d itio n  from  
those dependencies o f natives or 
o f subjects o f the E m pire , and th a t 
the  B ritish  authorities sh a ll be under 
no ob lig a tion  to g ran t the ex tra d i­
tio n  o f B ritis h  subjects w ho have 
been accused o r convicted o f a 
c rim ina l act in  those dependencies.

A r t i c l e  IV .
There sha ll be no ob liga tion  to 

g ran t e x tra d itio n  from  the depen­
dencies o f G erm any in  cases where, 
before the ex tra d itio n  has taken 
place, such an app lica tion  has been 
received fo r the transfer o f the person 
in  question to the te rr ito ry  o f the 
German Em pire as m ust, according 
to  la w ,  be com plied w ith . The 
g ran ting  o f e x tra d itio n  from  a de­
pendency o f G erm any m ust alw ays 
be considered as being on the con­
d itio n  th a t no such app lica tion  sha ll 
have been received before the ex-
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&§ Btcibt tm $alle bet Ablieferung nad) 
©eutfcl)lanb bet ^öniglid» grofübrttau« 
nifdjen ^Regierung aber Vorbehalten, bie 
bemnädjftige Auflieferung auf ©eutfd)« 
lanb auf ©runb unb nad) SDRafigabe 
bef 93ertrage§ t>om 14. SJtai 1872 in 
Antrag ju bringen.

A r t ife l 5.
©te Einträge auf Auflieferung auf 

einem bet non ©eutfct)lanb abhängigen 
©ebiete follert, wie im Abfats 1 bef 
Artifelf V I I I  bef Sßertragcf toorn 1 4 .SCRai 
1872 rtorgefeben ift, burd) bie königlich 
grojjbritannifcfye 33otfd)aft in SSerlin ge« 
ftellt werben, mit bet SKafjgabe jebocl), 
bajj, falls ef fid) um ^erfonen Ijanbelt, 
bie einet in ben Kolonien ober auf« 
wattigen SScjiijungen 3l)tet ©rofjbtitan« 
nifcfyen SOlajeflät begangenen jlrafbaren 
£anblung befd)ulbigt ober fcfyulbig be« 
funben finb, bet Eintrag auf Auslieferung 
auch kei bet obetflen S5eE)örbe beS non 
©eutfdjlanb abhängigen ©ebietef, auf 
bem bie Auslieferung bet fraglichen *per« 
fonen gewünfcfyt wirb, burch ben oberjlett 
konfularbeamten 3hrer ©rofibritanni« 
fd)cn SRajeftät in bem betreffenbett ©e« 
biete, wenn ein fold)et »ori)anben ift, 
ober wenn bicfeS nicht bet $alt ift, 
burch ben Statthalter ober bie fonftige 
oberfte $8ci)örbe ber bei bet Angelegen« 
heit betheiligten Kolonie ober auswärtigen 
33efi|ung 3hrer SJiöjeftät gcftellt werben 
fann. ©er oberften S3el)örbe beS be« 
treffenben non ©eutfd)lanb abhängigen 
©ebieteS bleibt eS jebod) norbehalten, 
wenn eS ihr zweifelhaft erfdheint, ob bem 
Auflieferungfantrage ju entfpred)en ift, 
barüber an il)te ^Regierung ¿U berid)tcn.

Anträge auf Auslieferung non Sßer« 
brechern an eines ber non ©eutfd)lanb 
abhängigen ©ebiete ftnb auf bem in

tra d itio n  is carried out. In  case the 
transfer to  Germ any takes place, it  
sha ll, how ever, he open to  the 
B ritis h  G overnm ent to  a p p ly  fo r the 
ex tra d itio n  o f the person concerned 
from  G erm any, in  accordance w ith  
the term s o f the T re a ty  o f the 
14 th M ay, 1872.

A r t i c l e  V .
A pp lica tions fo r ex tra d itio n  from  

dependencies o f G erm any sh a ll he 
made th ro ugh  the B ritis h  Ambassa­
dor a t B e rlin , in  accordance w ith  
paragraph 1 o f A rtic le  V I I I  o f the 
T re a ty  o f the L4a M ay, 1872, hu t 
in  the  case o f persons w ho are ac­
cused, o r w ho have been convicted, 
o f c rim in a l acts in  the Colonies or 
fo re ign  possessions o f H er B ritann ic  
M ajesty, the app lica tion  fo r extra ­
d itio n  m ay he made to  the ch ie f 
a u th o rity  o f the dependency o f Ger­
m any from  w h ich  the ex tra d itio n  
o f the persons in  question is desired 
b y  the  ch ie f Consular o fficer o f 
H er B ritann ic  M ajesty in  the  de­
pendency in  question, i f  there he 
a Consular o fficer the re in , o r, i f  
there he none, then b y  the G overn­
o r o r o ther ch ie f a u th o rity  o f the 
Colony o r fore ign possession of H er 
B rita n n ic  M ajesty concerned. I t  
sh a ll, how ever, he open to the 
ch ie f a u th o rity  o f the dependency 
o f G erm any to  refer to the German 
Governm ent in  case o f doubt w hether 
the app lica tion  fo r ex tra d itio n  should 
he com plied w ith .

A pp lica tions fo r the ex tra d itio n  
o f crim ina ls to one o f the depen­
dencies o f G erm any sha ll be made in
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StrtiM Y m , sitbfaij 1, unb Slrtifcl X V  
be§ S3ertrage§ vom 14. SSJtai 1872 vor* 
gefê enen Sßege ju [teilen, mit feer 5)iaß* 
gäbe jebod ,̂ baß, wenn ein beutfcßer 
i^onfularbeamter in ber Kolonie ober 
auswärtigen 23eft|ung 3E)rer ©roßbrt* 
tanntfcßen SJlajeftät, au§ ber bie 5lu§* 
lieferung gewünfdjfi wirb , nid)t vor* 
ßanben ift, ber 3lu8lieferung§antrag 
butd) ben ©ouveoteur ober bie fonftige 
oberfte Seßörbe be8 bei ber Singeiegen* 
I)eit beteiligten von ©eutfd)lanb ab* 
gängigen ©ebieteS an ben «Statthalter 
ober bie fonftige oberfte S3el)örbe ber 
betreffenben Kolonie ober SSefttjung ge* 
rid)tet werben tann.

S lrtife l 6.
©er gegenwärtige Vertrag foll ratiftjirt 

unb bie SüitififationS=ilrtunbcn [ollen [o* 
halb wie möglich auggewecßfelt werben.

©er Sßertrag foll ¿wei SJionate nad) 
Slustaufd) ber Statifif ationS * Urfunben 
in Straft treten unb folange in Straft 
bleiben wie ber Stertrag vom 14. SJtai 
1872, alfo außer ^ra ft treten, wenn 
biefer außer Straft tritt.

g u Urfmtb beffen haben bie beiber* 
feitigen ^Bevollmächtigten bcnfelben unter* 
jeiefinet unb ihre ©iegel beigebrüdt.

©o gefd)el)en ju Sonbon am fünften 
9Jlai, im 3aßre be§ £errn ©intaufenb 
ad)tliunbertunbvierunbncunjig.

(L. S.)
(L. S.)

the m anner p rovided  in  A rtic le  V llL , 
paragraph 1, and A rtic le  X V  o f the 
T re a ty  o f the 14 th M ay, 1872; in  
case, how ever, there should he no 
German Consular o fficer in  the 
C olony o r fore ign possession o f H er 
B rita n n ic  M ajesty from  w h ich  the 
ex tra d itio n  is desired, the  app lica tion  
m ay he made b y  the G overnor o r 
other ch ie f a u th o rity  o f the depen­
dency o f G erm any w h ich  is concern­
ed to the G overnor o r o ther ch ie f 
a u th o rity  o f the C olony o r possession 
concerned.

A r t i c l e  V I.
The present T rea ty  sh a ll be ra ti­

fied , and the ra tifica tions sha ll be 
exchanged as soon as possible.

The T re a ty  sha ll come in to  ope­
ra tio n  tw o  m onths a fte r the exchange 
o f the ra tifica tio n s , and sh a ll rem ain 
in  force as long  as the T re a ty  o f 
the 14th M ay, 1872, remains in  force, 
th a t is , i t  sh a ll term inate w ith  the 
te rm ination  o f th a t T rea ty .

In  w itness w hereo f the respective 
P lenipotentiaries have signed the 
same, and have affixed thereto the 
seal o f th e ir arms.

Done a t London, the fifth  day 
o f M ay, in  the year o f Our Lo rd  
one thousand e ight hundred and 
n in e ty -fo u r.

H a tz fe ld t .
K im b e r le y .

©er vorftehenbe Vertrag iff ratifiant worben unb ber 3lu8taufcE) ber SRati* 
filiations*Urfunben bat am 3. ©ejember 1894 in Sonbon fiattgefunben.

ÇermtSgegeben im SReidjêami beS 

Berlin, gebrueft in ber SReidjêbrucferet.

SRtidjî < ©efejjbl. 1894. 97
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